HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ ‘\ " CROATIAN FOOTBALL FEDERATION

HONISIYAINOGONETNIHISUDAGA

Zagreb, 20.06.2011.

Broj: 585/11. - KNS

IZMJENE I DOPUNE PRAVILA NOGOMETNE IGRE — 2011./12. godine

prema Cirkularnom pismu FIFA-e br. 1262 od 12.05.2011.

Dana 05. ozujka 2011. u Walesu odrzana je 125. Glavna godisnja sjednica Medunarodnog
nogometnog saveza BOARD-a (IFAB) na kojem su izvrSene neke izmjene teksta Pravila igre kao i

razne upute navedene u daljnjem tekstu. Stoga izvolite izmijeniti i dopuniti posljednje izdanje HNS-a
, PRAVILA NOGOMETNE IGRE 2008./2009. “ s najnovijim vazecim tekstom, kako slijedi:

Izmjene Pravila Igre i Odluke BOARD-a

1.

@)

Pravilo 1 — Teren za igru
(podnijela FIFA)

Primjeri i tumacenje Pravila igre i smjernica za suce

Podnaslov:

Obiljezavanje terena (stranica 64)

Postojeci tekst (stupac 1)

Novi tekst

Teren za igru moze se obiljeZiti samo crtama
predvidenim Pravilom 1.

Teren za igru moze se obiljeziti samo crtama
predvidenim Pravilom 1.
Kada se koriste umjetne povrsine terena za
igru, druge crte su dozvoljene samo pod
uvjetom da su razlicite boje i da se jasno
razlikuju od crta koje se koriste za nogomet.

Razlog

Ocito postoji potreba da nogometni tereni s umjetnom travom obiljeZeni su oznakama za vise
Sportova, a ne samo za nogomet. Uzimajuci u obzir da se te crte ne mogu ukloniti sa nogometnog
umjetnog travnatog terena, problematicno je da se prema vazec¢im Pravilima igre pronade osnova
kako bi se dozvolilo odigravanje nogometne natjecateljske utakmice na umjetnom nogometnom
travnatom terenu, koji se koristi za vise Sportova.
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b) Podnaslov: Vrata (stranica 64)
(stupac 1)

Postojeci tekst Novi tekst

PoloZaj stupova vrata u odnosu na poprecnu
crtu mora biti u skladu s niZim grafickim
prikazom.
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Ukoliko je oblik stupova vrata kvadratni (kao na prikazanoj slici), strane moraju biti paralelne ili
okomite s poprecnom crtom. Strane grede moraju biti paralelne ili okomite s povrsinom terena za

igru.

Ukoliko je oblik stupova eliptican (kao na prikazanoj slici), najduza os mora biti okomita s
poprecnom crtom. Najduza os grede mora biti paralelna s povrsinom terena za igru.

Ukoliko je oblik stupova pravokutan (kao na prikazanoj slici), najduza strana mora biti okomita s
poprecnom crtom. Najduza strana grede mora biti paralelna s povrsinom terena za igru.

Razlog
Neophodno je definirati polozaj stupova u odnosu na poprecnu crtu kako bi se izbjegle
nedosljednosti izmedu terena za igru.

-2-




2. Pravilo 2 — Lopta
(podnijela FIFA)

Podnaslov: Izmjena neispravne lopte

(stranica 17)
(stupac 11i2)

Postojeci tekst

Novi tekst

Ako lopta pukne ili se osteti tijekom utakmice:
igra se zaustavlja,

igra se nastavlja spustanjem pricuvne lopte na
mjestu na kojem je prva lopta postala
neispravna, osim ukoliko igra nije zaustavljena
unutar vratarevog prostora, u kojem slucaju
sudac spusta pricuvnu loptu na crtu vratarevog
prostora koja je usporedna s poprecnom
crtom, na mjestu najblizem tocki na kojoj se
prvobitna lopta nalazila kad je igra
zaustavljena.

Ako lopta pukne ili se osteti tijekom utakmice:
igra se zaustavlja,

igra se nastavlja spustanjem pricuvne lopte na
mjestu na kojem je prva lopta postala
neispravna, osim ukoliko igra nije zaustavijena
unutar vratarevog prostora, u kojem slucaju
sudac spusta pricuvnu loptu na crtu vratarevog
prostora koja je usporedna s poprecnom
crtom, na mjestu najblizem tocki na kojoj se
prvobitna lopta nalazila kad je igra
zaustavljena.

Ukoliko lopta pukne ili postane neispravna
tijekom kaznenog udarca ili tijekom izvodenja
jedanaesteraca i to dok se krece prema
naprijed, ali prije nego dotakne bilo kojeg
igraca, gredu ili stupove vrata;

kazneni udarac se ponovno izvodi.

Razlog

Smatra se nepostenim da se, ako lopta pukne ili postane neispravna tijekom kaznenog udarca ili
tijekom izvodenja jedanaesteraca, igra nastavlja spustanjem lopte u skladu s postojecim tekstom

Pravila 2.

3. Pravilo 3 — Broj igraca

(podnijela FIFA)

a) Strukturalna izmjena podnaslova

(stranica 201 21)

(stupac 11 2)

Postojeca struktura

Nova struktura

Pravilo 3

Igraci

Sluzbena natjecanja

Ostale utakmice

Sve utakmice

Postupak zamjene

Zamjena vratara

Prekrsaji i kazne

Iskljucenje igraca i zamjenskih igraca

Pravilo 3

Broj igraca

Broj zamjenskih igraca
- Sluzbena natjecanja

- Ostale utakmice
Postupak zamjene
Zamjena vratara
Prekrsaji i kazne

Iskljucenje igraca i zamjenskih igraca
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Razlog
Tekst Pravila 3 je reorganiziran od strane IFAB Tehnicke potkomisije kako bi imali jasniju strukturu
Pravila i kako bi se izbjegla sadasnja pogresna tumacenja.

b) Dodatak postojecem tekstu Primjena tumacenja Pravila igre i smjernica za suce
Podnaslov: Dodatne osobe na terenu za igru
Vanjski uzro¢nik (strano tijelo) (stranica 66)

(stupac 11i2)

Postojeci tekst Novi tekst
Dodatne osobe na terenu za igru Dodatne osobe na terenu za igru
Vanjski uzrocnik Vanjski uzrocnik
Svaka osoba koja u zapisniku utakmice nije Svaka osoba koja u zapisniku utakmice nije
navedena kao igrac, zamjenski igrac ili navedena kao igrac, zamjenski igrac ili
sluzbena osoba momcadi, smatrati ¢e se sluzbena osoba momcadi, smatrati ¢e se
vanjskim uzrocnikom (stranim tijelom), isto vanjskim uzrocnikom (stranim tijelom), isto
kao i iskljuceni igrac. kao i iskljuceni igrac.
Sluzbene osobe momdcadi SluZbene osobe momcadi
Ako sluzbena osoba momcadi ude na teren za Trener i druge sluibene osobe navedene u
igru:... zapisniku utakmice (uzg iznimku igraca ili
zamjenskih igraca), smatraju se sluzbenim
osobama momdcadi.
Ako sluZbena osoba momcadi ude na teren za
igru: ...

Razlog

Postoje neke reference na sluzbene osobe momcadi u Pravilima igre, ali ne postoji definicija
termina. Reorganizacija teksta Pravila 3 dobra je prilika da se ukljuci definicija o sluzbenim
osobama momcadi radi lakSeg razumijevanja.

4. Pravilo 4 - Oprema igraca
(podnio Nogometni savez Walesa)

Podnaslov:  Osnovna oprema
(stranica 2)

(stupac 1)
Postojeci tekst Novi tekst
Sportske gacice — ukoliko se nose podhlacice, | Sportske gacice — ukoliko se nose podhlacice
moraju biti iste osnovne boje kao i Sportske ili tajice, moraju biti iste osnovne boje kao i
gacice Sportske gacice

Razlog

Postojeéim Pravilima dozvoljava se noSenje tajci koje nisu iste osnovne boje kao i hlacice, sto moze
rezultirati konfuzijom suparnika i sluzbenih osoba utakmice. Ova promjena bi osigurala dosljednost
sa sadasnjim tekstom kojim je propisano da podhlacice, ako se nose, trebaju biti iste osnovne boje
kao i sportske gacice, te sprijecila gore spomenutu konfuziju.
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5. Pravilo 5 — Sudac
(podnijela FIFA)

Primjene i tumacenje Pravila igre i smjernica za suce
Podnaslov:  Prava i duznosti
(stranica 71)

Postojeci tekst Novi tekst — dodati

Ukoliko pricuvna lopta, drugi predmet ili Zivotinja
ude na teren za igru tijekom trajanja utakmice, sudac
mora Zaustaviti igru samo, ukoliko to utjece na igru.
Igra se mora nastaviti spustanjem lopte na mjestu na
kojem se nalazila u trenutku zaustavljanja igre, osim
ukoliko je igra zaustavljena unutar vratarevog
prostora, u kojem slucaju sudac spusta loptu na crtu
vratarevog prostora koja je usporedna s poprecnom
crtom, na mjestu najbliZem tocki na kojoj se lopta
nalazila kada je igra zaustavljena.

Ukoliko pricuvna lopta, drugi predmet ili Zivotinja
ude na teren za igru tijekom igre bez da utjeCe na
igru, sudac to mora dati ukloniti prvom mogucéom
prilikom.

Razlog

Nejasno je u postojecem tekstu Pravila igre kakvu odluku sudac treba donijeti kada strano tijelo ude
na teren za igru i utjece na igru, te kakvu odluku sudac treba donijeti kada strano tijelo ude na teren
bez da utjece na igru.

Obzirom da je ova izmjena odobrena, nizZi stavak Pravila 2, Podnaslova: ,, Pricuvne lopte terena za
igru“ - jeizbrisan:

Pravilo 2 — Lopta

Primjene i tumacenje Pravila igre i smjernica za suce

Podnaslov:  Pricuvne lopte na terenu za igru (stranica 65)
(stupac 11 2)
Postojeci tekst - brisati Novi tekst

Ako pricuvna lopta ude u teren za igru tijekom
utakmice, sudac ce zaustaviti igru samo ako ta
lopta utjece na igru. Igra se nastavija
spustanjem lopte na mjestu na kojem se lopta
nalazila u trenutku zaustavljanja igre osim
ukoliko igra nije zaustavljena unutar
vratarevog prostora u kojem slucaju sudac
spusta loptu na crti vratarevog prostora
usporednoj s poprecnom crtu, na tocki
najblizoj mjestu na kojem se lopta nalazila
kada je igra zaustavljena.

Ako dodatna lopta ude u teren za igru tijekom
igre, a pri tome ne utjece na igru, sudac ce
odrediti da se ona ukloni prigodice.




6. Pravilo 8 — Pocetak i nastavak igre
(podnijela FIFA)

a) Strukturalna izmjena podnaslova (stranica 39, 40i 41)

Postojeca struktura podnaslova

Nova struktura podnaslova

Uvodne odredbe
Pocetni udarac
Postupak
Prekrsaji i kazne
Spustanje lopte
Postupak
Prekrsaji i kazne

Definicija pocetnog udarca

Postupak

- Prije pocetnog udarca na pocetku
utakmice ili produzetka

- Pocetni udarac

Prekrsaji i kazne

Definicija spustanja lopte

Postupak

Prekrsaji i kazne

Razlog

IFAB-ova Tehnicka potkomisija pripremila je novu organizaciju teksta Pravila 8 kako bi se dobila
Jjasnija struktura Pravila i izbjegla postojeca pogresna tumacenja.

b) Dodatak postojecem tekstu
Podnaslov:  Spustanje lopte
(stranica 39)
(stupac 2)

Postojedi tekst

Novi tekst

Spustanje lopte

Spustanje lopte je nacin nastavljanja igre
nakon sto ju je bilo potrebno privremeno
zaustaviti dok je igra trajala, i to iz bilo kojeg
razloga koji nije spomenut nigdje drugdje u
Pravilima igre.

Definicija spustanja lopte

Spustanje lopte je nacin nastavljanja igre
kada, dok je lopta jos uvijek u igri, sudac mora
privremeno zaustaviti igru iz bilo kojeg
razloga koji nije drugdje spomenut u Pravilima

igre.

Razlog

Nastavno na opcu strukturu definicija, postupaka i prekrsaja Pravila igre, smatra se neophodnim da

se ukljuci definicija spustanja lopte.




Druge odluke Medunarodnog nogometnog saveza BORD-a (IFAB-a)
Dodatni pomocéni suci

Status eksperimenta

Prijedlog da se polozaj dodatnih pomocnih sudaca pomakne s lijeve na desnu stranu i da se sucu
dozvoli da se vrati svom ,, tradicionalnom * dijagonalnom sustavu treba biti odobren, pod uvjetom da
ni jedna takva promjena ne pocne do pocetka nove sezone (npr. 2011/2012 u Europi).

Nastavak eksperimenta sa dodatnim pomocnim sucima ce se dozvoliti do planiranog zavrsetka,
nakon cega ée IFAB donijeti konacnu odluku.

b) Koristenje dodatnih pomocnih sudaca na UEFA EURO 2012.
IFAB se jednoglasno sloZio dati UEFA-i dozvolu da koristi dodatne pomocne suce na zavrsnom
turniru EURO 2012.

2. Tehnologija na gol crti

IFAB se suglasio s nastavkom projekta tehnologije na gol crti. Konacna odluka o tehnologiji na gol
crti trebala bi biti donesena tijekom Posebnog sastanka IFAB-a, koji ¢e se odrzati nakon zavrsetka
UEFA EURO 2012.

3. Pravilo 4 — Oprema igraca

a) Druga oprema: koristenje radio komunikacije
IFAB se suglasio da se ovo pitanje treba podnijeti FIFA Radnoj skupini Nogomet 2014. na
razmatranje.

b) Druga oprema: noSenje Salova/termalnih ovratnika (,,snoods®)
IFAB je utvrdio da predmeti kao sto su salovi/termalni ovratnici i druga slicna odjeca nisu u skladu s
definicijom ,,ostale opreme ‘iz Pravila 4, te stoga nisu dozvoljeni.

4. Pravilo 12 — Prekrsaji i neSportsko ponaSanje

Prekrsaji za iskljucenje

IFAB se suglasio da se ovo pitanje treba podnijeti FIFA Radnoj skupini Nogomet 2014. na
razmatranje.

5. Sprej u boji s privremenim ucinkom (,,vanishing spray*)

IFAB je odobrio koristenje spreja u boji s privremenim ucinkom CONMBEBOL-u za probno
koristenje.

Primjena

Odluke ovogodisnje Glavne godisnje sjednice BOARD-a u vezi promjena Pravila igre obvezujuce su
za konfederacije i saveze clanove od 1. srpnja 201 1., medutim konfederacije ili savezi ¢lanovi cija

tekuca sezona nece zavrsiti do 1. srpnja mogu odgoditi uvodenje prilagodenih izmjena Pravila igre u
svoja natjecanja do pocetka njihove sljedece sezone.

Analogno prednjem sve naveden Izmjene i dopune stupaju na snagu 01. srpnja 2011. godine na
svim natjecanjima u organizaciji Hrvatskog nogometnog saveza.

KOMISIJA NOGOMETNIH SUDACA 10 HNS-a

Prijevod: Medunarodni odjel (V.J.)



